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Variant MULTI

Cargo mini dolne 150 - 600
Mini pull-out, Cargo mini fuer Montage am Schrankboden, Kapro muHu HuxHee
TERAZ POLSKA

Cargo mini dolne jednopoziomowe 300 — 500

Laundry pull-out, Cargo mini fuer Wasche, Kapro muHmn ogHoyposHeose
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KB Lw LT LH

150 min 114 | min 460 | min 540
I 200 | min 164 | min 460 | min 540
300 min 264 | min 460 | min 540
400 min 364 | min 460 | min 540
500 min 464 | min 460 | min 540
e : : -
— ~ (14/ 600 min 564 | min 460 | min 540
\ KB - Szerokoé¢ zewnetrzna / Outer width of the cabinet / Koerpersbreite aussen / BHewHas wupvHa wrada
LW - Szerokos¢ wewnetrzna / Inner width of the cabinet / Koerpersbreite innen / BHyTpeHaa wvpvHa wrada
! LT - Gtebokos¢ wewnetrzna / Inner depth of the cabinet / Koerperstiefe innen / BHyTpeHas rnybuHa wrada
{
*\ / LH - Wysokos¢ wewnetrzna / Inner height of the cabinet / Koerpershoehe innen / BHyTpeHaA BbicoTa WKada
~~
™~
/r& X — Grubosé ptyty-natozenie frontu / Cabinet wall thickness-placing the door in cabinet / Staerke der Moebelplatte-

Montage der Frontplatte auf dem Koerper / Tonwmna nautei- moHTax dacaga Ha wkad

Montai pokazany na przyktadzie prowadnicy / Example of slide installation /

Montage der Fuehrungsleiste - Beispiel / Ycranoska npeacrasnens Ha Hanpasnsioweii - Rejs Full / Hettich
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Hettich Quadro V6
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400 268 Pozycje mocowania prowadnic / Slide position / Position der Befestigung der Fuehringsleisten /

=0 268 MecTa ycTaHOBKK Hanpasasowmx - str.7
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Regulacja frontu / Door adjustment / Nachjustierung der Frontplatte / Perynuposka ¢dacaga
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Rejs FULL
Prowadnica peten wysuw, miekki dociag L 450
Full extension slide, soft close

Fuehrungsleiste voll herausgeschaben, weicher Einzug
HanpasnAwwwan NoNHOTO BbIABWKEHUA, AOBOAHMK

Rejs FULL
Prowadnica peten wysuw, miekki dociagg L 450
Full extension slide, soft close
Fuehrungsleiste voll herausgeschoben, weicher Einzug
HanpasnALas NoAHOTO BLIABMKEHUA, LOBOAYMK

Rejs SINGLE

Prowadnica czesciowy wysuw, miekki dociag L 450
Partial extension slide, soft close
Fuehrungsleiste anteilig herausgeschoben, eicher Einzug

Hanpagnaowan YacTUMHOTO BbIABUMEHUA, AOBOAYMK

Hettich QUADRO V6

Prowadnica pelen wysuw, migkki docigg
Full extension slide, soft close

L450

Fuehrungsleiste voll herausgeschoben, weicher Einzug
HanpasnaoLan NOAHOTO BbIABHKEHHA, AOBOAYMK

Blum TANDEM PLUS
Prowadnica peten wysuw, migkki dociag L 450

Full extension slide, soft close
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Korpus szafki

Cabinet edge
Koerperkante/Koerperrande
Hapyxue wkada

Fuehrungsleiste voll herausgeschoben, weicher Einzug
Hanpasnsouwan NoAHOTO BbIABHMEHUA, AOBOJHHK

Grass NOVA PRO
Prowadnica peten wysuw, migkki docigg L 450
Full extension slide, soft close
Fuehrungsleiste voll herausgeschoben, weicher Einzug
HanpaBnAOWaAn NOAHOTO BbIABMKEHWA, A0BOAYMK



Symbole / Symbols / Symbole / CumBonbl

O
X,
v
o
uﬂ
@

Uwaga / Warning / Achtung / BHumaHue

Nieprawidtowo / Incorrect / Nicht korekt / HenpasunbHo

Prawidtowo / Correct / Korrekt / MpasuabHo

Przykrecic / Secured / Fixieren / MpukpyTutb

Zluzowac / Release / Losen / Pbixautb

Nie uzywac¢ wkretarki akumulatorowej / Do not use a cordless
screwdriver / Keinen akkuschrauber verwenden / He ucnonb3yiite
AKKYMYNATOPHYIO OTBEPTKY

Uzy¢ wkretaka Pz2 / Use a PZ2 screwdriver / PZ2-Schraubendreher
verwenden / C nomouibio oTBEpPTKM P22
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Element wystepuje opcjonalnie / Optional part / Optionales Element /
dNemeHT ABNAETCA ONUUOHA/NbHbLIM

Diwiek po wecisnieciu / Click sound after installation / Klick-Gerdusch
beim Einrasten / 3ByK nocne moHTa)xa

Wszystkie wymiary podane s3 w mm / All dimensions in mm /
Alle MaRBe in mm / Bce pasmepbl B Mm

Aby zapobiec przewrdceniu sie mebla, nalezy na stale przymocowac go do Sciany. Sprawd? rodzaj i wytrzymatosé sciany. Dobierz
odpowiednie kotki i wkrety do rodzaju $ciany. Montaz musi zostaé¢ wykonany przez kompetentna osobe. Prezentacje techniczne i dane
wymiarowe na rysunkach sg niewigzgce. Zmiany konstrukcyjne zastrzezone.

To prevent falling down of the cabinet, it should be affixed to the wall. Please check type and durability of the wall. Choose appropriate
rawlplug and screws for the walls. Installation must be made by a specialist. Technical description and data on the drawings are non-
binding. We reserve the rights to change the construction.

Um zu verhindern, den Schrank kippen, solite es an die Wand dauerhaft befestigen werden. Uberpriifen Sie die Art und Starke der Wand.
Montieren Sie die entsprechende Diibel und Schrauben fiir die Wande. Die Installation muss von einer sachkundigen Person durchgefiihrt
werden.

Technische Prasentationen und Daten MaRzeichnungen sind unverbindlich. Konstruktionsdnderungen vorbehalten.

[na Toro, 4Tobbl mebenb He ynana, obA3aTenbHO NpUKpenuTe WKad K cTeHe. NposepTe BUA M NPOYHOCTL CTeHbI. MoabepuTe npasunbHbie
018 BUAA CTEHbI LWKAHTLI U BUHTbI. YCTaHOBKY 06A3aTeNbHO 40MKEH BbINMOAHWUTL KBANMOULMPOBAHHbIW cneuuanuct. TexHUIeckme
NpeseHTaLMK 1 YePTeXM YCNOBHOTO XapaKTepa, AOMYCTUMbIE OTKIOHEHUA. M3rOoTOBUTENb MMEET NPaBO BHECTU M3MEHEHUA B KOHCTPYKLMIO.



